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Informacje dla klientéw dotyczgce nowych funkciji System mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci ExactVu™Wersja 3.1

1 Wprowadzenie

1.1 Informacje ogodine

Dokument Informacje o nowych wersjach dla klientéw systemu mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci
ExactVu™ przedstawia nowe funkcje oferowane wraz z wersjg 3.1 oprogramowania dla systemu
mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci ExactVu. Przedstawia on takze znane problemy wystepujgce w
systemie ExactVu, ktére mogg mie¢ wptyw na jego dziatanie podczas uzytkowania. Zamieszczono w
nim takze rozwigzania dla kazdego problemu, gdy tylko takowe istnigjq.

Szczegdlnie istotne jest korzystanie z dokumentu Informacje o nowych wersjach dia klientéw

w potgczeniu z Instrukcjg obstugi i bezpieczenstwa systemu mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci
ExactVu™. Wszystkie ostrzezenia i uwagi zamieszczono w rozdziale 2 Instrukcji obstugi

i bezpieczenstwa dotgczonej do systemu ExactVu.

Jezeli system ExactVu jest niesprawny lub nie reaguje; jesli obraz jest znacznie znieksztatcony lub
pogorszony; bqdz istnieje podejrzenie, ze system w jakikolwiek sposdb nie dziata prawidtowo, prosimy
skontaktowac sie z Dziatem pomocy technicznej, korzystajgc z danych kontaktowych dla swojego
regionu dostepnych pod adresem https://www.exactimaging.com/contact-us.

1.2 ExactVu - nowe funkcje w wersji oprogramowania 3.1

Oprogramowanie ExactVu w wersji 3.1 wprowadza dwie funkcje majgce zastosowanie w ogdlinym
przebiegu pracy podczas wykonywania biopsji przezodbytniczej i przezkroczowej przy pomocy
gtowicy EV29L:

e okredlanie punktow docelowych (tylko gtowica EV29L);
¢ tworzenie raportu z badania (tylko gtowica EV29L).
Pozostate zmiany funkcji w tej wersji oprogramowania obejmujg nastepujgce elementy:
o kagty gtowicy EV29L;
e konfiguracja formatu DICOM (format obrazowania cyfrowego oraz komunikacji w medycynie);
e pomiar objetosci pecherza moczowego przed mikcjqg i po mikcji;
¢ formaty eksportu badan z systemu ExactVu.

Funkcje te opisano w ponizszych punktach.
2 Imiany dotyczgce ekranu dotykowego

2.1 Zakiadka Workflow (Proces roboczy)

Opcja Wyjasnienie

Angle Reset -> Mid- W oprogramowaniu ExactVu 3.1, oprécz istniejgcej funkciji stuzgcej do

Line (Reset kagta -> zaznaczania linii srodkowej oraz lewych i prawych granic stercza, przycisk

Linia srodkowal) linii sSrodkowej (Mid-Line) ustawia tez warto$¢ kata (Angle) na 0° (wskazujgc
wzgledny obrdt gtowicy EV29L w zaleznosci od potozenia czujnika ruchu)
(patrz punkt 3.1).
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Informacje dla klientéw dotyczgce nowych funkciji System mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci ExactVu™Wersja 3.1

Opcija
Przycisk punktu
docelowego

(wtgczony, gdy
gtowica EV29L jest
uruchomiona w trybie
2D lub trybie biopsji, i
gdy ustawiono linie
srodkowq)

Change/Done
(Zmien/Gotowe)

Wyjasnienie

W trybie 2D pojawia sie w postaci celownika (Srodka tarczy celowniczej),
dodaje tez kgt punktu docelowego do listy punktéw docelowych i zapisuje
klatke (patrz punkt 4.1).

W trybie biopsji pojawia sie w postaci pistoletu z igtq. Przycisk punktu

docelowego zapisuje obraz sekwencyjny i tgczy go z wybranym kgtem
unktu docelowego (patrz punkt 4.2).

? #3

4

Przycisk ten umozliwia operatorowi przechodzenie z funkcji pozwalajgcej na
automatyczne tgczenie punktdéw docelowych biopsji z zapisanymi obrazami
sekwencyjnymi w zaleznosci od kgta gtowicy do funkcji pozwalajgcej na
reczny wybor katéw punktu docelowego w celu potgczeniaich z
zapisanymi obrazami sekwencyjnymi (patrz punkt 5).

2.2 Zaktadka raportu (Report) - nowosé

Opcja
Lista punktow
docelowych

Przyciski pomiaru objetosci

i wyréwnania
Przyciski gtebokosci
umiejscowienia igty

Wyjasnienie

Umozliwia potgczenie obrazu sekwencyjnego biopsji z
odpowiadajgcym mu punktem docelowym (tak samo, jak lista punktéw
docelowych na ekranie dotykowym procesu roboczego Workflow)
Wskazujg, czy okreslono klatki: linii Srodkowej, lewq i prawg oraz czy
wykonano pomiary. Umozliwia tez ich ustawienie, jedli jest to konieczne
Umozliwiajg operatorowi zaznaczenie gtebokosci wsuniecia i potozenia
igty (dostepne tylko po wykonaniu pomiardw objetosci)

Wiecej szczegdtdbw zamieszczono w punkcie 5.
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Informacje dla klientéw dotyczgce nowych funkciji System mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci ExactVu™Wersja 3.1

3 Katy gtowicy EV29L

3.1 Zerowanie glowicy EV29L

Wczesniejsze wersje

oprogramowania ExactVu Wersja 3.1 oprogramowania ExactVu
Wyswietlanie Wskazuje kgt obrotu gtowicy Za kazdym razem, gdy ustawienie gtowicy
kgta gtowicy EV29L wynosi wiecej niz 20 stopni od osi zerowej w
EV29L kierunkach nachylenia i odchylenia,

pojawia sie nastepujgcy rodzaj informacji:

e warto$¢ kgta przechylenia
wyswietlana jest w kolorze
czerwonym:;

e obszar statusu wyswietla komunikat
,Off Axis" (Poza osiq);

Ustalanie zerowej  Przycisk resetowania na ekranie Przycisk linii srodkowej (Mid-Line) w FusionVu

wartosci kgta dotykowym procesu roboczego  ustala zerowqg warto$¢ kgta potozenia

gtowicy EV29L (Workflow) ustala zerowqg gtowicy EV29L, a takze ustala potozenie
warto$¢ kgta (Angle) potozenia  wyjsciowe (0°) wzgledem nachylenia i
gtowicy EV29L odchylenia (oprécz funkcji dopasowania

linii srodkowej obrazu USG z wczytanym
badaniem wykonanym metodqg rezonansu
magnetycznego (RM)).

W celu ustalenia zerowej wartosci kata (Angle) potozenia podczas obrazowania za pomocqg glowicy
EV29L nalezy:

1. Obrdéci¢ gtowice tak, aby jej soczewka byta skierowana w strone zgdanego potozenia
wyjsciowego (0°).

2. Na ekranie dotykowym procesu roboczego Workflow nacisng¢ Mid-line (linia srodkowa).

Wartos¢ Angle (Kgt) wyswietlana na ekranie obrazowania zmienia sie, pokazujgc 0 stopni, a
tekst zmienia kolor z biatego na zétty.

Zaktualizowane potozenie wyjsciowe (0°) zostaje zachowane do kohca badania lub do
momentu ponownego nacisniecia przycisku linii srodkowej (Mid-Line).

4 Zaznaczanie punktéw docelowych do biopsiji (tylko glowica EV29L)

4.1 Okreslanie punktéw docelowych

Podczas obrazowania przy uzyciu gtowicy EV29L w trybie 2D na ekranie dotykowym procesu roboczego
(Workflow) pojawia sie przycisk punktu docelowego w postaci celownika (srodka tarczy strzelniczej),
stuzgcy do okre$lania wybranych okolic anatomicznych, ktére nalezy uwzgledni¢ w biopsji.

Przycisk punktu docelowego dodaje punkt docelowy (Target) do listy kolejno ponumerowanych

punktéw zardwno na panelu stanu, jak i na ekranie dotykowym, pokazujgc kgt (Angle) w momencie
nacisniecia tego przycisku.
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Lista punktow docelowych wyswietla pie¢ punktéw na raz i jest posortowana wedtug wartosci kgta.
Liste punktéw docelowych mozna przewijac, jesli okreSlono wiecej niz pie¢ punktéw. Jezeli podczas
obracania gtowicy EV29L kgt odchylenia od punktu docelowego miesci sie w granicach 5 stopni,
punkt ten zostanie podiwietlony na liscie punktdw docelowych. Jezeli w zasiegu znajduje sie kilka
punktéw docelowych, kazdy z nich zostanie podi$wietlony, a najblizsze punkty docelowe zostang
rozdzielone linig, aby wskaza¢ wzgledne potozenie gtowicy wobec pobliskich punktéw docelowych.

W celu okreslenia punktéw docelowych biopsji przy uzyciv przycisku punktu docelowego podczas
obrazowania w trybie 2D nalezy:

1. Okredli¢ linie srodkowqg zgodnie z opisem w punkcie 3.1.

2. Podczas wykonywania badania obrazowego stercza nacisng¢ Target (Punkt docelowy) na
ekranie dotykowym.

Kat punktu docelowego zostanie dodany do listy punktéw docelowych na ekranie, a takze na
ekranie dotykowym procesu roboczego (Workflow), przy jednoczesnym zapisaniu klatki.

Lista punktow
docelowych (Target List) z
kgtem punkiu
docelowego (Angle) i
potgczonym z nimi
obrazem sekwencyjnym
(Cine)

Etykieta biopsji
systematycznej
(Systematic) i licznik
obrazéw sekwencyjnych

(Cine)
Rys. 1: Lista punktéw docelowych (Target List) w trybie biopsji (Biopsy Mode)
NOTA Punkty docelowe sqg okreslane za pomocq kgta gtowicy wzgledem linii srodkowej
EN-N190 (Mid-Line). Jezeli linia Srodkowa zostanie zmodyfikowana po okresleniu punktdw
docelowych, to wzgledne kgty istniejgcych juz punktdw docelowych nie ulegng
zmianie.
NOTA
EN-N191 W trybie 2D zapisywanie klatki za pomocq przycisku Frame (Klatka) lub pedatu
@ noznego nie ma wptywu na liste punktdéw docelowych (Target List).

4.2 Lgczenie punkiow docelowych (Target) z obrazami sekwencyjnymi (Cine)

Jezeli operator okresli wybrane punkty docelowe podczas obrazowania przy uzyciu gtowicy EV29L w
trybie 2D, moze automatycznie potgczy¢ obrazy sekwencyjne (Cine) zapisane podczas biopsji z
punktami docelowymi (Target) obecnymi na liscie punktéw docelowych (Target List). Obrazy
sekwencyjne (Cine) zapisane podczas biopsji mozna recznie potgczy¢ z kgtami punktéw docelowych
(Angle).

Exact Imaging strona 7 z 22



Informacje dla klientéw dotyczgce nowych funkciji System mikro-USG o wysokiej rozdzielczosci ExactVu™Wersja 3.1

Gdy jeden lub wiecej obrazéw sekwencyjnych z biopsji zostanie potgczony z kgtem punktu
docelowego, na liscie punktéw docelowych (Target List) pojawi sie znacznik wyboru obok punktu
docelowego oraz liczba obrazéw sekwencyjnych z nim zwigzanych.

W celu automatycznego polaczenia obrazu sekwencyjnego (Cine) z pojedynczym podswietionym
punkiem docelowym biopsji (Biopsy Target) nalezy:

1. Obroéci¢ gtowice EV29L w trybie biopsji w strone wybranego punktu docelowego.

Jezeli kgt gtowicy miesci sie w granicach +5° od kgta na liscie punktéw docelowych (Target
List), zostanie on podswietlony.

2. Nacisng¢ Target (Punkt docelowy) na ekranie dotykowym.

Obraz sekwencyjny zostanie zapisany i potgczony z pod$wietlonym punktem docelowym. Lista
punktéw docelowych (Target List) wskazuje liczbe obrazdw sekwencyjnych (Cine) zapisanych
w danej lokalizacii.

NOTA Jezeli podczas wykonywania biopsji w wybranym miejscu podswietlono wiele

EN-N192 punktdéw docelowych i operator nacisnie przycisk Target (Punkt docelowy) na

@ ekranie dotykowym, obraz sekwencyjny zostanie zapisany, ale nie bedzie
potgczony z zadnym z pods$wietlonych punktow.

W celu wybrania punktu docelowego (Target), ktéry ma zostaé potgczony z jednym lub wiekszq
liczbg obrazéw sekwencyjnych (Cine) nalezy:

1. Dotkng¢ punkt docelowy (Target) na liscie punktdéw docelowych (Target List) widocznej na
ekranie dotykowym.

2. Obroéci¢ gtowice w strone punktu docelowego i nacisng¢ Target (Punkt docelowy) na ekranie
dotykowym.

Obraz sekwencyjny zostanie zapisany i potgczony z podéwietlonym punktem docelowym.

Jezeli operator nacisnie przycisk Target (Punkt docelowy) ponownie w tej samej lokalizacii,
zapisany zostanie dodatkowy obraz sekwencyjny, ktdry bedzie nastepnie potgczony z
podswietlonym punktem docelowym.

Lista punktow docelowych (Target List) wyswietla catkowitq liczbe obrazdéw sekwencyjnych
(Cine) przechowywanych dla danej lokalizacji.

Okreslanie biopsji systematycznych:
1. Dotkng¢ Systematic na ekranie dotykowym.

2. Obroéci¢ gtowice w celu osiggniecia wybranego kgta i nacisng¢ Target (Punkt docelowy) na
ekranie dotykowym.

Obraz sekwencyjny zostanie zapisany i okreslony jako biopsja systematyczna.
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Lista punktow docelowych (Target List) wyswietla catkowitq liczbe obrazdw sekwencyjnych dla
biopsji systematyczne;.

Lista punktéw
docelowych
(Target) z
kgtem punktu

N FusionVu Alignment
d ocelowego. b Patient Right Mid-line Patient Left
(Angle) i

p?lc!cz;nym z o Target Angle Cines
nimi o rqzem o1 173° 1V Overlay
sekwencyjnym

(Cine) Transrectal Needle Guide 04 93° 3v

35 (OF) 114° 1v

° v
Needle Enhancement e 15 )

Przycisk @’ Systematic 2V Image Enhancement
punktu
docelowego w Transperineal Bicpsv ‘W

trybie biopsji @ii @i"d,

NEW / CLOSE STUDY

Rys. 2: Lista punktéw docelowych (Target List) w trybie biopsji (Biopsy Mode)

NOTA W trybie biopsiji przycisk Cine (Obraz sekwencyjny) i pedat nozny (jesli jest

EN-N193 skonfigurowany do zapisywania obrazdéw sekwencyjnych) dziatajg w taki sam
sposdb jak przycisk punktdw docelowych na ekranie dotykowym procesu
roboczego (Workflow).

4.3 Miniatura dla potgczonych obrazéw (Linked Images)

Podobnie jak w poprzednich wersjach oprogramowania ExactVu, miniatury wszystkich obrazéw
zapisanych w biezgcym badaniu sg widoczne w Image List Panel (Panelu listy obrazéw). W wers;ji 3.1
oprogramowania ExactVu miniatura obrazu sekwencyjnego zapisanego w trybie biopsji zawiera
réwniez informacje, czy jest on potgczony z jakimkolwiek punktem docelowym wymienionym na Liscie
punktéw docelowych (Target List).

Miniatury potgczone z punktami docelowymi wyswietlajg szczegdty w nastepujgcy sposdb:
e lewy dolny rég: numer miniatury;

e prawy dolny rég: ikona play (odtwérz) identyfikujgca miniature jako obraz sekwencyjny (jesli
dotyczy);

e lewy gdérny rég: numer punktu docelowego iigta (jedli jest obecna) w przypadku klatek i
obrazéw sekwencyjnych potgczonych z punktem docelowym lub ,,Syst”, jedli dotyczy;

e prawy géry rog: kgt igty w przypadku klatek biopsji systematycznej i obrazéw sekwencyjnych
(jesli okreslono);
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5 Raportowanie (tylko gtowica EV29L)

System ExactVu oferuje mozliwos¢ tworzenia raportdéw z badan przy uzyciu obrazéw zapisanych za
pomocqg gtowicy EV29L. Raport jest plikiem w formacie .pdf, ktéry dokumentuje pomiary stercza,
obrazy punktdéw docelowych oraz opcjonalny wykres 3D pokazujgcy miejsca, w ktérych pobrano
prébki do biopsii.

NOTA
EN-N19¢ Funkcja raportu systemu ExactVu jest zgodna tylko z badaniami pacjentéw
@ utworzonymi w wersji 3.1 oprogramowania lub nowsze|.

Raport systemu ExactVu zawiera nastepujgce informacije:
e nazwa placdwki;

e dane dotyczgce pacjenta, w tym miedzy innymi jego imie i nazwisko, data urodzenia i MRN (nr
dokumentaciji medycznej);

e szczegoty badania, w tym opis badania, numer dostepu, wartos¢ pomiaru swoistego
antygenu sterczowego (PSA) i jego gestosc (jesli dostepne — lekarz wykonujgcy badanie, data
biopsii);

e pomiar objetosci stercza: jezeli pomiar objetosdci zostat zapisany w trybie poprzecznym
(Transverse Mode), zostanie on uzyty w raporcie; w przeciwnym razie operator moze utworzyé
pomiar dtugosci i wysokosci stercza z zaktadki raportu (Report);

e dane obrazu dla kazdego punktu docelowego, w tym obraz zarejestrowany po nacisnieciu
przycisku punkfu docelowego, liczba powigzanych biopsji i miejsce na reczne wprowadzenie
wynikéw badania histopatologicznego;

e dane do biopsji systematycznych, z miejscem na reczne zapisywanie informaciji, takich jak
miejsce w sterczu, z ktérego pobrano prébke, oraz obraz histopatologiczny;

e informacje o pozostatych obrazach sekwencyjnych zapisanych w trybie biopsji (Biopsy Mode);
o wykres przedstawiajgcy kgt nachylenia igiet do biopsiji, za pomocg ktérych pobrano probki
tkanki (jesli wtgczony [patrz punkt 5.5])
5.1 Opcje raportu (Report Options)

W momencie zamykania badania przez operatora pojawi sie monit z opcjami utworzenia raportu,
utworzenia nowego badania pacjenta lub anulowania.

W celu utworzenia raportu nalezy:
1. Zakonczy¢ badanie i nacisngé New/Close Study (Nowe/Zamknij badanie).
2. Po pojawieniu sie monitu, wybrac¢ Reporting (Raportowanie).

Zaktadka raportu (Report) wyswietlana jest na ekranie dotykowym z mozliwosciq
skonfigurowania opcji, ktére majg pojawic sie w raporcie:

¢ modyfikowanie potgczen lub tworzenie nowych miedzy obrazami sekwencyjnymi
(Cine) a katami punktéw docelowych (Angle);

e zaznaczenie prawej granicy (Right), linii sSrodkowej (Mid-Line) i lewej granicy (Left)
stercza;
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e okredlenie dtugosci i wysokosci stercza (Prostate length and height) (jesli w trakcie
badania nie wykonano pomiaru objetosci);

e okredlenie potozen igty (Positionning) w obrazach sekwencyjnych (Cine) zapisanych
w trybie biops;ji.

Lista punktow

docelowych .
(Target List) z PI’ZYC'ISk.
katem punktu : - Polozema
docelowego Cines Volume Measurement Positioning igly (Needle
(Angle) i 1v Position)
potgczonym z Right Mid-line Left Needle Position (wymaga
1v .
pomiaru

nimi obrazem

sekwencyjnym O q) Q e ;eriiz?)m

(Cine) 4°

v
02 12° . Prostate length and height Prostate Position

Systeriatic X °

Przyciski do
zaznaczania o
konturéw Przyciski d?
stercza zaznqc,:zama
dlugoscii
wysokosi
stercza

Rys. 3: Ekran dotykowy raportu

Konfigurowanie opcji raportu zgodnie z opisem w ponizszych podpunktach.

Wyswietlanie podglgdu raportu zgodnie z opisem w punkcie 5.2 lub zamkniecie badania
zgodnie z opisem w punkcie 5.3.

5.1.1 Modyfikowanie potgczen lub tworzenie nowych prowadzqcych do punktow
docelowych

Przed wyswietleniem raportu operator moze dokonaé zmian w obrazach sekwencyjnych (Cine)
zachowanych w badaniu oraz w punktach docelowych (Target), z ktérymi zostaty potgczone.
Operator moze réwniez potqczy¢ klatke (frame) lub obraz sekwencyjny (cine) zapisany w trybie 2D
(2D Mode) z punktem docelowym biopsji (Biopsy target).

Zmiany te mozna wprowadzi¢ wytqcznie w trakcie trwania badania.
W celu utworzenia lub zmodyfikowania potgczenia miedzy punkiem docelowym (Target) a obrazem

sekwencyjnym (Cine) nalezy:

1. Wybra¢ miniature obrazu, aby potgczy¢ jg z punktem docelowym na liscie punktéw
docelowych (Target List).

Na ekranie dotykowym procesu roboczego (Workflow) dotkngé Change (Zmien).

3. Wybrac¢ punkt docelowy (Target) z listy punktdw docelowych (Target List).
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4. Dotkng¢ Done (Gotowe).

Obok punktu docelowego zostanie umieszczony znacznik wyboru, a miniatura zostanie
zaktualizowana, aby pokaza¢ numer potgczonego punktu docelowego.

Liczba obrazéw sekwencyjnych biopsji dla danego punktu docelowego jest wyswietlana obok
znacznika wyboru.

5.1.2 Zaznaczanie granic stercza

W celu uwzglednienia lokalizaciji igiet biopsyjnych na wykresie 3D w raporcie, konieczne jest okreslenie
linii Srodkowej i granic stercza. Jezeli osoba obstugujgca nie okresliich podczas obrazowania, mozliwe
jest ich okreslenie podczas tworzenia raportu.

W celu zaznaczenia linii sSrodkowej (Mid-Line) oraz granic stercza nalezy:
1. Wybra¢ miniature dla odpowiedniego obrazu sekwencyjnego.

2. Ustawic linie srodkowq i granice na ekranie dotykowym raportu (Report) w nastepujacy
sposdb:

e przewingc¢ do klatki pokazujgcej linie srodkowq i dotkngé Mid-Line;

e przewing¢ do klatki pokazujgcej granice stercza po prawej stronie i nacisng¢ Right
(Prawa);

e przewingc¢ do klatki pokazujgcej granice stercza po lewej stronie i nacisngé Left
(Lewa).

5.1.3 Okreslenie diugosci i wysokosci stercza

W celu uwzglednienia lokalizaciji igiet biopsyjnych na wykresie 3D w raporcie, konieczne jest okreslenie
objetosci stercza. Jezeli operator nie wykonat pomiaru objetosci w trybie poprzecznym (Transverse
Mode) podczas badania, mozliwe jest okreslenie dtugosci i wysokosci stercza podczas tworzenia
raportu.

W celu okreslenia dlugosci i wysokosci stercza nalezy:
1. Wybra¢ miniature dla odpowiedniego obrazu sekwencyjnego.

2. Dotkngc Prostate length and height (Dtugos¢ i wysokose stercza) na ekranie dotykowym
raportu (Report).

Na obrazie pojawi sie suwmiarka. W pierwszej kolejno$ci mozna ustalic dtugose lub wysokose
stercza.

Umiesci¢ suwmiarke w zgdanym miejscu przy uzyciu trackballa.
Nacisng¢ Next (Dalej) na panelu sterowania.

Umiesci¢ drugg suwmiarke w zgdanym miejscu przy uzyciu trackballa.

o MW

Nacisngc¢ Set (Ustaw) na panelu sterowania.

Pierwszy pomiar jest zakohczony, a suwmiarka stuzgca do drugiego pomiaru jest widoczna na
obrazie.

7. Ustawic¢ obie suwmiarki i zakohczy¢ pomiar.
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5.1.4 Okreslenie potozenia igty

W przypadku kazdego obrazu sekwencyjnego w trybie biopsji operator ma mozliwos¢ umieszczenia
naktadki liniowej, aby dopasowad gtebokos¢ wsuniecia igty biopsyjnej do potozenia stercza. W celu
wyswietlenia toru biopsji na wykresie 3D w raporcie konieczne jest okreélenie tych obu elementow.

W pierwszej kolejnosci mozna ustawi¢ gtebokos$é wsuniecia igty lub potozenie stercza.

W celu ustawienia potozenia igly biopsyjnej na obrazie sekwencyjnym zapisanym w trybie biopsiji
(Biopsy Mode) nalezy:

1. Wybra¢ miniature dla obrazu sekwencyjnego i przewing¢ go do odpowiedniegj klatki.
2. Dotkngc¢ Needle Position (Potozenie igty) na ekranie dotykowym raportu (Report).
Na obrazie pojawi sie suwmiarka.

Umiesci¢ suwmiarke w zgdanym miejscu przy uzyciu trackballa.

Nacisng¢ Next (Dalej) na panelu sterowania.

Umiesci¢ drugg suwmiarke w zgdanym miejscu przy uzyciu trackballa.

AR CATE S

Nacisng¢ Set (Ustaw) na panelu sterowania.

Ustawienie potozenia igty zostato zakohczone, a na obrazie pojawia sie pionowa linia z
krzyzem celowniczym, umozliwiajgca ustalenie potozenia stercza.

7. Zapomocq trackballa ustawi¢ ten celownik w wybranym miejscu i nacisng¢ Set (Ustaw) na
panelu sterowania.

Ustawienie potozenia igty do biopsji zostato zakorczone, a tor igty do biopsji pojawi sie dla
tego obrazu sekwencyjnego na wykresie 3D w raporcie (jesli jest wtgczony).

8. Nalezy powtdrzy¢ te czynnos¢ dla wszystkich zgdanych obrazdw sekwencyjnych.

Przed wtgczeniem przyciskdw sterujgcych Prostate Position (Potozenie stercza) i

NOTA Needle Position (Potozenie igty) konieczne jest okreslenie linii Srodkowej oraz lewej i
EN-N194 prawej granicy stercza.
@ W celu wyswietlenia toru biopsji na wykresie 3D, konieczne jest podanie zaréwno

potozenia stercza, jak i potozenia igty.

5.2 Przeglgdanie raportow

Po skonfigurowaniu opcji raportu na ekranie dotykowym Report operator moze wyswietlic go przed
zamknieciem badania.

W celu wyswietlenia raportu nalezy:
1. Dotkngc Preview (Podglgd) na ekranie dotykowym raportu (Report).
Na ekranie pojawi sie pierwsza strona raportu.

Przyciski na ekranie dotykowym zostang zaktualizowane i pojawiq sie funkcje Previous Page
(Poprzednia strona), Next Page (Nastepna strona) i Done (Gotowe).

2. Dotkng¢ przycisk Previous Page (Poprzednia strona) albo Next Page (Nastepna strona) w celu
przeglgdania réznych stron raportu.

3. Dotkng¢ Done (Gotowe), aby zamkng¢ widok raportu.
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Micro-Ultrasound Prostate Biopsy Report EXACT Micro-Ultrasound Prostate Biopsy Report EXACT

Exact Imaging Clinic Exact Imaging Clinic

#7 | Finding #7 (2D Mode)
Patient Name: PROSTATE_PHANTOM_10072020, Dev Thumbrall 47 (4°)
Performing Physician: Dr. Jacvby Number of cines: 1
Date of Birth: 2020/10/07 Date of Biopsy: 2025/06/04 - Thumbnail #10

MRN: 236534 Accession Number:

Procedure Summary Final Pathology:

Prostate Volume: 22.05 cc

PSA: 0.00 ng/mL
PSA density: 0.00 ng/mL/cc
Number of biopsy cines: 7 total (5 targeted, 1 systematic, 1 unassociated) Location Pathology

Systematic Samples

PROSTATE_PHANTOM_10072020, Dev (236534) 1 Report Date: 2025/06/04 PROSTATE_PHANTOM_10072020, Dev (236534) 4 Report Date: 2025/06/04

Rys. 4: Przyktadowy raport - strona 1 Rys. 5: Przyktadowy raport - ostatnia strona

5.3 Zamkniecie badania

Operator moze zamkng¢ badanie po okresleniu opciji, ktére majg zosta¢ uwzglednione w raporcie
zgodnie opisem w punkcie 5.1.

Po zamknieciu badania raport jest zapisywany wraz z badaniem w formacie .pdf. Raport ten mozna
przeglgdac lub eksportowac z listy pacjentdéw (Patient List) po zamknieciu badania, zgodnie z opisem
w punkcie 5.4.

5.4 Uzyskiwanie dostepu do raportow z listy pacjentow (Patient List)
Lista pacjentdw (Patient List) zawiera przyciski sterujgce raportami systemu ExactVu, w tym m.in.:

e Tworzenie raportéw (dostepne w przypadku badan z obrazami zapisanymi za pomocg
gtowicy EV29L)

e Eksportowanie raportdw (dostepne po podtgczeniu nosnika pamieci USB do systemu ExactVu)
W kolumnie Status (Status) znajduje sie réwniez ikona wskazujgca, czy badanie zawiera raport.
W celu utworzenia raportu z badania nalezy:

1. Za pomocq trackballa (z obrazami zapisanymi za pomocg gtowicy EV29L) wybra¢ zgdane
badanie, dla ktérego ma by¢ utworzony raport.

2. Umiesci¢ kursor nad przyciskiem Review Images (Przeglgdaj obrazy) i nacisng¢ Set (Ustaw).
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3. Otwiera sie ekran dotykowy raportu (Report), na ktérym operator moze skonfigurowac jego
opcje zgodnie z opisem w punkcie 5.1.

Operator moze wyswietli¢ raport lub zamkng¢ badanie.

Po zamknieciu badania na Liscie pacjentdw (Patient List) pojawi sie ikona statusu informujgca
o utworzeniu raportu dla tego badania.

W celu wyeksportowania raportéw dla wybranych badan nalezy:

1. Podtgczy¢ nosnik pamieci USB do jednego ze ztqczy USB po lewej stronie ekranu dotykowego
lub z tytu monitora.

2. 1apomocq trackballa wybrac¢ jedno lub wiecej badan, dla ktdérych utworzono raport.
e Badania, dla ktérych utworzono juz raport, wyswietlajg ikone Report (Raport).
3. Umiesci¢ kursor nad przyciskiem Export Reports (Eksportuj raporty) i nacisng¢ Set (Ustaw).

Raporty z wybranych badanh sg eksportowane do no$nika pamieci USB.

NOTA
EN-N186
Nie ma mozliwosci eksportowania raportdw z systemu ExactVu na serwer PACS.
NOTA Po zamknieciu badania przeglgdanie raportdw w systemie ExactVu nie bedzie
EN-N187 mozliwe. Raporty mozna przeglgdac wytgcznie poprzez eksportowanie ich z
@ systemu ExactVu do nosnika pamieci USB, a nastepnie uzycie do tego przeglgdarki
plikéw w formacie .pdf.

W celu wyswietlenia raportu z systemu ExactVu nalezy:

1. Podtgczy¢ nosnik pamieci USB, na ktéry wyeksportowano raporty z systemu ExactVu, do
urzgdzenia, na ktérym jest zainstalowana przeglgdarka plikdw w formacie .pdf.

2. Otworzy¢ Eksploratora Windows i przejs¢ do folderu zawierajgcego raporty.

3. Otworzy¢ wybrany raport w przeglgdarce plikéw w formacie .pdf.

5.5 Preferencje dotyczqgce raportowania

Ekran Preferences > Reporting (Preferencje > Raportowanie) udostepnia mozliwe do skonfigurowania
opcje zwigzane z generowaniem raportéw, w tym m.in.:

e Paper Size (Rozmiar papieru) — Letter (List) lub A4;

o Przetgcznik ON/OFF umozliwiajgcy uwzglednienie/wykluczenie wykresu 3D przedstawiajgcego,
gdzie pobrano prébki do biopsji.
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SYSTEM INFORMATION

Paper Size: |WSqi=1g
Lol aultes Include 3D Diagram: (DN

WORK SETTINGS
SYSTEM SETTINGS
SECURITY
PHYSICIANS SETUP

EXTERNAL PROGRAMS

NET TT

Rys. é: Preferences > Reporting (Preferencje -> Raportowanie)

W celu okreslenia preferowanego rozmiaru papieru:
1. Obok opciji Papier Size (Rozmiar papieru) nalezy wybrac¢ jednq z dostepnych opcji:
o letter (List)
e A4
Wybrany rozmiar papieru jest uzywany do formatowania raportdw ExactVu.

2. Wybrac¢ Save (Zapisz), jesli nie sq wprowadzane zadne dalsze aktualizacje Preferencji
(Preferences).

W celu zamieszczenia/wykluczenia wykresu 3D prébek biopsji w raporcie nalezy:
1. Wybra¢ ON lub OFF obok Include 3D Diagram (Dotgcz wykres 3D).

Gdy opcja Include 3D Diagram (Dotqcz wykres 3D) jest w pozyciji ON, raporty bedq zawierac
wykres 3D stercza z ustawionymi pod réznymi kgtami liniami, ktére przedstawiajqg igty biopsyjne.

2. Wybra¢ Save (Zapisz), jesli nie sg wprowadzane zadne dalsze aktualizacje Preferencii
(Preferences).

6 ZImiany konfiguracji formatu DICOM

Oprogramowanie ExactVu w wersji 3.1 umozliwia ustawienie okre$lonego zestawu znakdéw (Character
Set) i sktadni tfransferu (Transfer Syntax) podczas konfiguraciji formatu DICOM (format obrazowania
cyfrowego oraz komunikacji w medycynie) i systemu PACS (system archiwizacji zdje¢ i komunikacii)
dla takich funkciji systemu ExactVu jak: przechowywanie (Store), lista zadan (Modality Worklist) i
wyszukiwanie/pobieranie wynikdw badan wykonanych metodg RM (MRl Query/Retrive). Konfiguracje
formatu DICOM i systemu PACS przeprowadza sie na ekranie Preferences > DICOM SETTINGS
(Preferencje > USTAWIENIA DICOM) dla kazdej opcji DICOM.
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Firma Exact Imaging zaleca, aby konfiguracje te przeprowadzili zawodowi informatycy korzystajgc z
wartosci przypisanych przez dziat informatyczny oddziatu/placowki.
Nalezy skonfigurowaé nastepujgcy zestaw znakdw:
e ISO_IR 192 - UTF-8 (domysinie)
e ISO_IR100- Latin Nr. 1
e ISO_IR 10T - Latin Nr. 2
e ISO_IR 6 - ASCII
Nalezy skonfigurowad nastepujgcg sktadnie transferu:
e JPEG 2000 bezstratny (domysinie)
e Jawna sktadnia transferu Little Endian w VR ISO_IR 192 - UTF-8 (domyslnie)

NOTA
EN-N184 W polach konfiguracji formatu DICOM, sieci (Network) i zabezpieczen (Security)
dozwolone sg wytgcznie znaki ASCII.
W operaciji DICOM uzywany bedzie znak zastepczy w razie braku zestawu znakdw
NOTA (Character Set) obstugiwanego zaréwno przez ExactVu, jak i serwer PACS.
EN-N189
W razie braku sktadni transferu obstugiwanej zarébwno przez system ExactVu, jak i
serwer PACS podczas odbioru procedury listy roboczej modalnosci (MWL) lub

badania wykonanego metodqg RM z serwera PACS, operator ofrzymuje
powiadomienie, ze operacji DICOM nie mozna wykonac.

7 Pomiar objetosci pecherza moczowego przed mikcjq i po mikciji
(tylko gtowica EV5C)

Wczesniejsze wersje

oprogramowania ExactVu Wersja 3.1 oprogramowania ExactVu
Pomiary objetosci Dostepne tylko w przypadku Dostepne w przypadku kazdego typu
pecherza badania miednicy badania gtowicg EV5C
moczowego
przed mikcjq i po
mikcji

8 Formaty eksportu badan systemu ExactVu

We wczesdniejszych wersjach oprogramowania ExactVu operatorzy mogli eksportowac badania do
podtgczonego nosnika pamieci USB w formacie badan ExactVu. Oprogramowanie ExactVu w wersji
3.1 oferuje dodatkowq mozliwos¢ eksportu badania w formacie DICOM do podtgczonego noénika
pamieci USB. Kiedy badanie jest eksportowane w formacie DICOM, wykorzystuje zardwno
standardowe, jak i wtasne znaczniki (tagi) DICOM do przechowywania danych obrazu, naktadek
prowadnikdw igty, pomiardw, adnotacii, ustawien obrazowania itp. do przysztego przeglgdu na stacii
roboczej DICOM.
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NOTA Pojedyncze klatki i obrazy sekwencyjne eksportowane w formacie DICOM sg

EN-N132 wyséwietlane w przeglgdarkach DICOM zgodnie ze sktadniq transferu (Transfer

@ Syntax) skonfigurowang w Preferences —> DICOM Settings (Preferencje —>
Ustawienia DICOM).

W celu recznego eksportowania badania w formacie DICOM do podiqgczonego nosnika pamieci USB,
nalezy:

1. Podtgczy¢ nosnik pamieci USB do systemu ExactVu.
2. W Patient List (Lista pacjentdw) wybrac jedng z opciji wyboru badan:
e reczne wybieranie badan;
e wybrac Select Today (Wybierz dzisiejsze);
e wybrac Select All (Wybierz wszystkie).
Wybraé USB DICOM (DICOM z USB).
4. Wybra¢ Export (Eksportuj).
Pojawi sie komunikat wskazujgcy, ze badania sq eksportowane.

Podczas eksportu system ExactVu korzysta ze sktadni tfransferu skonfigurowanej w Preferences
> DICOM SETTINGS > STORE (Preferencje > USTAWIENIA DICOM > PRZECHOWYWANIE).

5. Nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢ komunikat o statusie zakohczenia eksportu.

W przypadku badanh eksportowanych do noénika pamieci USB okre$lone badania sg
kopiowane do folderu ExactData na urzgdzeniu USB.

W przypadku eksportu badania do nosnika pamieci USB wszystkie raporty zapisane w badaniu
zostang wyeksportowane wraz z badaniem.

9 FusionVu

W wersji 3.1 oprogramowaniu ExactVu wprowadzono dwie zmiany w FusionVu:

Wczesniejsze wersje

oprogramowania ExactVu Wersja 3.1 oprogramowania ExactVu
Adnotacja linii Uzywata ostatniej zaznaczonej Uzywajq najdtuzszej adnotacji DICOM
srodkowej w adnotacji DICOM sktadajgcejsie z  sktadajgcej sie z tamanej linii o dtugosci od
przypadku tamanej linii o dtugosci od 20 mm 20 mm do 150 mm w ptaszczyznie
wczytanego do 150 mm w ptaszczyznie strzatkowej
badania strzatkowej
wykonanego
metodg RM
Znacznikizmian z  Znaczniki zmian sg wyswietlane w W razie potrzeby znaczniki zmian mozna
oznaczenida postaci czerwonych kotek skonfigurowac tak, aby uzywaty innego
badania koloru. W tym celu nalezy skontaktowac sie
wykonanego z dziatem pomocy technicznej, korzystajgc
metodg RM z danych kontaktowych dla swojego

regionu pod adresem
https://www.exactimaging.com/contact-us
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10 Btedy i ostrzezenia systemowe

10.1 Informacje ogodlne

System ExactVu wewnetrznie rejestruje roznorodne komunikaty dotyczgce warunkdw roboczych i

bteddw. Mozna zaobserwowad nastepujgce typy komunikatdw:

Typ komunikatu Rozwiqzania

System Error (Btqd systemu) Przeprowadzac¢ dalej obrazowanie i monitorowad
system ExactVu. W razie pojawienia sie dalszych

(Wiele bteddw systemu to pojedyncze problemy  problemdw zrestartowad system ExactVu.

nie wptywajgce na jego dziatanie.)

Critical System Error (Krytyczny btgd systemu) System ExactVu wytgcza sie, gdy operator
wybierze przycisk OK w chwili ofrzymania
komunikatu lub po 20 sekundach.

Tabela 1: Rodzaje btedéw systemu ExactVu

11 Znane problemy zwigzane z uzytkowaniem

11.1 Problemy zwigzane z danymi pacjenta

Szczegoly dotyczqce problemu Rozwigzania

Przewijanie na poziomie przycisku listy pacjentéw  Brak.

(Patient List) przebiega bardzo wolno i nie ma System sam zareaguje poprawnie w pewnym
niczego (np. klepsydry), co by wskazywato ze momencie.

system przetwarza te czynnosc.
Tabela 2: Problemy zwigzane z danymi pacjenta

11.2 Problemy zwigzane z obrazowaniem ogdéinym (iryb 2D)

Szczegotly dotyczqce problemu Rozwiqgzania

Obraz potgczenia wykazuje niewielkie Brak.

niedopasowanie w dolnej czesci obrazu po Efekt ten jest widoczny tylko w dolnej czesci
modyfikacji wstepnych ustawien obrazu. obrazu.

Tabela 3: Problemy zwigzane z obrazowaniem ogdinym (tryb 2D)

11.3 Problemy zwigzane z przypisywaniem punkiow docelowych

Szczegotly dotyczqce problemu Rozwiqgzania

Czasami przycisk Change (Zmien) w zaktadce Wybra¢ miniature dla wybranego obrazu
procesu roboczego (Workflow) nie dziata sekwencyjnego

zgodnie z oczekiwaniami podczas ponownego Przej$¢ do zaktadki raportu (Report)
przypisywania punktéw docelowych. Problem Z listy punktéw docelowych (Target List) wybracé
ten dotyczy obrazéw sekwencyjnych z biopsji punkt docelowy, ktéry nalezy ponownie

systematycznej, docelowych i niepowigzanych. przypisac.

Tabela 4: Problemy zwigzane z przypisywaniem punktéw docelowych
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11.4 Problemy zwigzane z tworzeniem raportow

Szczegoly dotyczqce problemu

Jezeli operator nie ustawi odpowiednio stercza
podczas obrazowania, model 3D i
umiejscowienie igty widoczne w raporcie mogqg
by¢ niedoktadne w poréwnaniu z potozeniem
stercza podczas badania.

Pomiary (Measurement), potozenie igty (Needle
Position) i potozenie stercza (Prostate Position)
dokonane podczas konfiguracji raportu sg
zapisywane, ale nie sg widoczne na obrazie
sekwencyjnym po jego wczytaniu z listy
pacjentdw.

Lista pacjentdw w wersji 3.1 oprogramowania
ExactVu moze umozliwiac utworzenie raportu
dla danych z badania utworzonych w wersjach
oprogramowania starszych niz ExactVu 3.1.

Nie jest jednak mozliwe okreslenie punktow
docelowych w tych badaniach.

Rozwiqzania
Dopasowac w trakcie badania (zgodnie ze
standardowym przebiegiem pracy).

Ilkony w miniaturach wskazujg obrazy
sekwencyjne, podczas wykonywania ktérych
umieszczono igte.

Igty mozna zobaczy¢ na modelu 3D podczas
przeglgdania raportu.

W razie wagtpliwosci nalezy umiesci¢ nowq igte w
obrazie sekwencyjnym. (Zastgpi ona poprzednig
igte.)

Funkciji raportowania (Reporting) nalezy uzywac
wytgcznie w przypadku nowych badah
utworzonych w wersji 3.1 oprogramowania
ExactVu.

Tabela 5: Problemy zwigzane z tworzeniem raportow

11.5 Problemy zwigzane z tfrybami CFl (Color Doppler [kolorowe badanie
Dopplerowskie] / Power Doppler [badanie dopplerowskie z ocenqg catkowitej

emisji sygnatu)

Szczegotly dotyczqce problemu

Czasem w trybie Power Doppler pojawia sie
artefakt w postaci linii siatki.

Czasem na lewej krawedzi pola koloru w frybie
Color Doppler i w frybie Power Doppler pojawia
sie artefakt.

Artefakt ten jest bardzo wyrazny dla operatora, a
jego kierunek jest inny niz kierunek naczynia.

Rozwigzania

Firma Exact Imaging zaleca dostosowanie
ustawienia Gain (Wzmocnienie) i dostosowanie
ptaszczyzny obrazowania, aby zapobiec
powstawaniu jasnych odblaskéw w ptaszczyznie,
ktére mogq powodowac artefakt.

Nalezy probkowadé naczynia tak, aby byty
wysrodkowane raczej w polu koloru, a nie na
krawedziach.

Tabela é: Problemy zwigzane z trybami CFl (Color Doppler [kolorowe badanie Dopplerowskie] / Power Doppler
[badanie dopplerowskie z oceng catkowitej emisji sygnatu)
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11.6 Problemy zwigzane z pomiarami i adnotacjami

Szczegoly dotyczqce problemu Rozwiqzania
Jezeli na pojedynczym obrazie wyswietlana jest  Typowy przebieg pracy wykorzystuje cztery
maksymalna liczba pomiardw (siedem) i pomiary.

obejmujg one pomiar objetosci pecherza przed  Jest to jedynie niewielka niedogodnosc.
i po mikcji, na ekranie obrazowania wyswietlany
bedzie tylko pomiar przed mikcjg. Wartosci
dotyczqgce objetosci po oprdznieniu i objetosci
resztkowej nie sq wyswietlane.
Pomiary nie sq zapisywane na obrazach, chyba  Brak. System zostat zaprojektowany w ten sposdb.
ze operator zapisze klatke po dodaniu pomiaru.
Tabela 7: Problemy zwigzane z pomiarami i adnotacjami

11.7 Problemy zwigzane z trybem poprzecznym (Transverse) (gtowica EV29L) i
trybem podwaéjnym (Dual) (gtowice EV9C i EV5C)

Szczegoly dotyczgce problemu Rozwigzania

Zmiany pozycji poprzecznej zmieniqg Brak.

geometrie/doktadnos$é pozycjonowania siatki Pozycja poprzeczna nie jest regulowana w
przezkroczowe. typowym procesie roboczym, gdyz pozycja

domyslna zapewnia lepszg akwizycje obrazu.
Tabela 8: Problemy zwigzane z trybem poprzecznym (Transverse) i trybem podwdjnym (Dual)

11.8 Problemy zwigzane z FusionVu

Szczegotly dotyczqce problemu Rozwiqgzania
Czasem dane z badania wykonanego metodq Nalezy wéwczas ponownie uruchomic system
RM mogqg by¢ wezytywane wyjgtkowo powoli z ExactVu i jeszcze raz wezytac badanie wykonane
powodu btedu systemu operacyjnego. metodg RM.
Tabela 9: Problemy zwiqgzane z FusionVu
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11.9 Problemy zwigzane z formatem DICOM / systemem PACS

Szczegoly dotyczqce problemu

Zmiana ustawienia strefy czasowej w systemie
powoduje zmiane czasu badania w badaniach
zamknietych, gdy badania sq archiwizowane

w systemie PACS.

Archiwizacja typowego przebiegu badania w
systemie PACS moze by¢ powolna zaleznie od
jakosci potgczenia sieciowego i ilosci danych.
Badania na liscie pacjentéw (Patient List),

w przypadku ktérych pojawia sie ikona
niepowodzenia (wskazujgca, ze nie udato sie ich
wystaé do systemu PACS), sqg niespodziewanie
automatycznie ponownie wysytane do systemu
PACS.

Podtgczanie/odtgczanie podtgczonego nosnika
pamieci USB podczas wyszukiwania/wczytywania
badania wykonanego metodqg RM z systemu
PACS moze spowodowad wystgpienie btedu.

Rozwiqzania

Brak.

Zmiana ustawienia strefy czasowej nie nalezy do
zwyktego procesu roboczego.

Nalezy przeprowadzac archiwizacje badania na
koniec dnia lub gdy system nie jest uzywany.

Wyeksportowa¢ odpowiednie badania do
no$nika pamieci USB i przekaza¢ go bezposrednio
administratorowi systemu PACS w celu przestania.

Podczas wyszukiwania lub wczytywania badania
wykonanego metodqg RM z systemu PACS nie
nalezy dotykac¢ podtgczonego nosnika pamieci
USB, dopdki wyszukiwanie lub wczytywanie nie
zostanie zakohczone.

Tabela 10: Problemy zwigzane z formatem DICOM / systemem PACS

11.10 Problemy zwigzane z podtqczaniem dodatkowych monitoréw

Szczegotly dotyczqce problemu

Po podtgczeniu dodatkowego monitora do
ztgcza HDMI systemu ExactVu, ekran dotykowy
ExactVu i oba monitory wyswietlity komunikat
»waiting for the primary monitor” (oczekiwanie
na monitor gtéwny) i nie wolno uzywac systemu.
Nie dzieje sie tak w przypadku podtgczenia
monitora EIZO 2450 lub 2460 zalecanego przez
firme Exact Imaging.

Rozwiqgzania

Jezeli do korzystania z systemu ExactVu
wymagane sg dodatkowe monitory prosimy
uzy¢ monitora EIZO 2450 lub 2460 zalecanego
przez firme Exact Imaging.

Tabela 11: Problemy zwigzane z podtgczaniem dodatkowych monitorow

11.11 Problemy zwigzane z pomocq technicznqg systemu

Szczegoly dotyczgce problemu

Jezeli operator obstugujgca eksportuje dzienniki
z ekranu Preferences > System Information
(Preferencje > Informacje o systemie), nie
uwzglednia to dziennika z biezgcego zdarzenia
w systemie ExactVu. Oznacza to, ze dziennik
potrzebny do rozwigzania problemu bedzie
niedostepny, dopdki nie zostanie wykonany
kolejny eksport dziennika.

Rozwigzania

Mozliwe dziatania:

e Nacisng¢ Ctr+Alt+L i eksportowad biezgcy
dziennik z dziennika wiadomosci (Message
Log) albo

e Uruchomi¢ ponownie system ExactVuiw
Preferences > System Information (Preferencje
> Informacje o systemie) wybra¢ opcje
eksportu ,,Last 2 Days” (Ostatnie 2 dni)

Tabela 12: Problemy zwigzane z pomocq techniczng systemu
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